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... Vlada Crne Gore, na sjednici od 13. decernbra 2018. godine,
utvrdila je PREDLOG ZAKONA 0 IZMJENAWIA I DOPUNAMA
ZAKONA O TURISTICKIWI ORGANIZACIJAWIA, koji Vam u prilogu
dostavljamo radi stavljanja u proceduru Skupstine Crne Gore.

Za predstavnike Vlade koji ce ucestvovati u radu Skupstine i njenih
radnih tijela, prlllkom razmatranja Predloga ovog zakona, odredeni su
PAVLE RADULOVIC, minlstar odrzlvog razvoja I turizma i DAMIR
DAVIDOVIC, drzavni sekretar u Ministarstvu odrzlvog razvoja I turizma.

PREDSJEDNIK

Dusko Markovic, s. r.



PREDLOG

ZAKON

O IZMJENAWIA I DOPUNAMA ZAKONA O TURISTICKIM ORGANIZACIJAMA

Clan 1 .

U Zakonu o turistickim organizacijama (..Sluzbeni list RCG", br. 11/04 1 46/07 1
„Sluzbeni list CG", br. 45/14 i 42/17), u clanu 7 poslije stava 4 dodaje se novi stav koji
glasi: . _ . ..

„izuzetno od stava 1 ovog clana opstina moze poslove lokalne turisticke organizacije
prehijeti drugom pravnom lieu ciji je osnivac opstina."

Clan 2

U clanu 13 stav 4 tacka 5 rijeci: „zavrsni racun" zamjenjuju se rijecima: „finansijski
iskaz".

U tacki 8 rijeci: „ko]e podnosi izvrsnl odbor" brisu se.

Clan 3

U clanu 15- stav 6 poslije rijeci ..organizacije" dodaju se rijeci: ..najmanje
polugodisnje".

Clan 4

U clanu 18 stav 1 rijeci: ..akt o osnivanju i statut turisticke organizacije" zamjenjuju se
rijecima: ,.akt o osnivanju, statut turisticke-organizacije i dokaz o registraciji u Centralnom
registru privrednih subjekata."

Poslije stava 3 dodaje se novi stav koji glasi;
„Turlsticka organizacija moze otpoceti obavljanje djelatnosti nakon upisa u Registar."
Dosadasnji st. 4. 5 i 6 postaju st. 5. 6 i 7.

Clan 5

U clanu 19 stav 1, poslije rijeci „plan" dodaju se rijeci: „u skladu sa smjernicama
Nacionalne turisticke organizacije".

U stavu 3 rijec ..misljenje" zamjenjuje se rijecima: ..prethodnu saglasnost".
Poslije stava 3 dodaju se dva nova stava koji glase:
..Prethodna saglasnost iz stava 3 ovog clana daje se lokalnoj turistickoj organizaciji

ako su akti iz stava 1 ovog clana uradeni u skladu sa smjernicama Nacionalne turisticke
organizacije. . . ^ ^

Ako Nacionalna turisticka organizacija na akte iz stava 3 ovog clana ne da
saglasnost u roku od 30 dana od dana dostavljanja. smatrace se da je saglasnost data."

Dosadasnji st. 4 i 5 postaju St. 6 i 7. ■ - ■

Clan 6

U cianu 20 stav 1 posiije tacke 7 dodaje se nova tacka koja glasi;
„7a) sredstava ostvarenih kroz strateska partnerstva i participacije;".
Poslije stava 2 dodaju se dva nova stava koja glase:

jjTuristicka organizacija je duzna da prihode iz st. 1 i 2 ovog clana koristi u skladu sa
njihovom namjenom, godisrijim programom rada i godisnjim finansijskim planom.



Turisticka organizacija moze obavljati privrednu i drugu djelatnost ako se za
obavljanje te djelatnosti upise u Centralni registar privrednih subjekata."

Clan 7

U clanu 21 stav 1 poslije tacke 2 dodaje se nova tacka koja glasi:
„3) Akta Ministarstva o zabrani rada ako dvije godine uzastopno ne dobije prethodnu

saglasnost Nacionalne turisticke organizacija iz clana 19 stav 3 ovog zakona."

Clan 8

U clanu 22 stav 1 poslije tacke 1 dodaju se dvije nove tacke koje glase;
"1a) prikupljanje 1 azuriranje podataka o turistickoj ponudi opstine 1 njihovo objavljivanje

nasvojoj internet stranici; . „
lb) ucesce u realizaciji projekata za razvoj 1 diverzifikaciju turisticke ponude;.

U tacki 13 rijeci: "kondo hotelima 1" brisu se.
Tacka 15 brise se.

U tacki 16 poslije rijeci "prometu" dodaju se rijeci: "(broj turista i broj nocenja)", a rijec
"njihovoj" zamjenjuje se rijecju "njegovoj". . . ... .. ̂  u--

U tacki 18 rijeci: "u skladu sa metodologijom koju propisuje Ministarstvo brisu se.

Clan 9

U clanu 25 stav 1 poslije rijeci „cine" dodaju se rijeci: „predstavnici Nacionalne
turisticke organlzacije,".

Clan 10

Clan 27 mijenja se i glasi:
„Lokalna turisticka organizacija moze imati strucnu sluzbu koja obavija strucne i

administrativne poslove turisticke organlzacije utvrdene ovlm zakonom i statutom turisticke
organlzacije.

Direktor lokaine turisticke organlzacije zastupa turistiSku organizaciju, organizuje
posiovanje i rukovodenje, izvrsava odluke izvrsnog odbora i u granicama utvrdenih
oviascenja, odgovoran je za posiovanje lokaine turisticke organlzacije.

Direktor lokaine turisticke organlzacije za svoj rad odgovara izvrsnom odboru i
predsjedniku.

Direktor lokaine turisticke organlzacije ne moze biti clan izvrsnog odbora."

Clan 11

U clanu 28 rijeci: „zavrsni racun" zamjenjuju se rijecima: „finansijski iskaz".
Poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi: ^ nn ̂  ^
„Ako nadlezni organ lokaine samouprave ne da saglasnost u roku od 90 dana od

dana dostavljanja akata iz stava 1 ovog clana, smatrace se da je saglasnost data."

Clan 12

U clanu 30 stav 2 tacka 3 brise se.
Tacka 6 mijenja se i glasi:

„6) uspostavlja jedinstveni turisticko-informacioni sistem;".
Poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:
"Blizi sadrzaj i nacln vodenja turisticko-informacionog sistema propisuje

Ministarstvo."



Clan 13

Clan 34 mijenja se i glasi:
„Nacionalna turisticka organizacija osniva strucnu sluzbu, radi obavljanja strucnih i

administrativnih poslova turisticke organizacije u skladu sa ovim zakonom i statutom
turisticke organizacije.

Direktor Nacionalne turisticke organizacije organizuje poslovanje 1 rukovodenje,
preduzima sve pravne radnje u.ime i za racun organizacije i zastupa Nacionainu turlsticku
organizaciju u svim postupcima pred sudovima, upravnim i drugim drzavnim organima.

Direktor Nacionalne turisticke organizacije za svoj rad odgovora izvrsnom odboru i
predsjedniku Nacionalne turisticke organizacije.

Statutom Nacionalne turisticke organizacije utvrduje se koje odiuke donosi direktor
samostaino, a koje uz saglasnost predsjednika Nacionalne turisticke organizacije."

Clan 14

U clanu 35 rijeci: „zavrsni racun" zamjenjuju se rijecima: /inansijski iskaz".

Clan 15

U clanu 39 stav 2 alineja 2 mijenja se i glasi: „iznosa poslovnih prihoda koje clan
ostvari u godini prije godine za koju se utvrduje clanski doprinos umanjen za iznos
poslovnih rashoda." _ . - 4

U stavu 3 poslije rijeci "propisom" dodaju se rijeci: "s tim da se visina obracunatog
godisnjeg clanskog doprinosa iz stava 1 ovog clana za mjesta kategorije B umanjuje za
50%, a za mjesta kategorije 0 i D za 70%."

Clan 16

U clanu 42z stav 3 rijeci: "staino mjesto boravka" zamjenjuju se rijecima: "prebivaliste
i adresu".

Clan 17

Clan 43 mijenja se i glasi:
jjNovcanom kaznom u iznosu od 500 eura do 20.000 eura kaznice se za prekrsaj

pravno lice - turisticka organizacija, ako:
1) zapocne da obavlja djelatnost prije upisa u Registar (clan 18 stav 4);
2) ne dostavi na saglasnost Nacionalnoj turistickoj organizaciji predlog akata iz clana

19 stav 1 ovog zakona (clan 19 stav 3);
3) koristi prihode suprotno clanu 20 stav 3;
4) obavlja privrednu djelatnost iz clana 20 stav 1 tacka 8 i stava 2 a nije upisana u

Centraini registar privrednih subjekata (clan 20 stav 4).
Za prekrsaj iz stava 1 ovog clana kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu

novcanom kaznom u iznosu od 250 eura do 2.000 eura."

Clan 18

U clanu 43a u stavu 1 rijeci: „turisticka organizacija" zamjenjuju se rijecima: „turisticka
agencija, drugo pravno lice koje je registrovano za obavljanje turisticke djelatnosti".
U stavu 2 poslije rijeci „licu" dodaju se zarez i rijeci; ..drugom pravnom lieu koje je

registrovano za obavljanje turisticke djelatnosti", a poslije rijeci „kaznom" dodaju se rijeci;
„u iznosu", a broj „30" zamjenjuje se brojem „500".



U stavu 3 poslije rijeci „kaznom" dodaju se rijeci; „u iznosu", a broj „150" zamjenjuje se
brojem „250".

Clan 19

U clanu 44 stav 1 poslije rijeci „kaznom" dodaju se rijeci; „u iznosu". ̂
U stavu 2 poslije rijeci „kaznom" dodaju se rijeci: „u iznosu", a broj „30" zamjenjuje se

brojem „250".
U stavu 3 poslije rijeci „kaznom" dodaju se rijeci: „u iznosu", a broj „150 zamjenjuje se

brojem „250". . . . .
U stavu 4 poslije rijeci „kaznom" dodaju se rijeci; „u iznosu", a broj „30 zamjenjuje se

brojem ,,250".

Clan 20

U clanu 44a poslije rijeci ..kaznom" dodaju se rijeci: „u iznosu", a broj „30"
zamjenjuje s4 brojem ,,250", a broj ,,20.00" zamjenjuje brojem „2.000".

Clan 21

Poslije clana 48a dodaje se novi clan koji glasi:
„Clan 48b

Turisticke organizacije duzne su da usklade svoje poslovanje sa ovim zakonom u
roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovog zakona."

Clan 22

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu
Grne Gore".



OBRAZLOZENJE

I.USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donosenje ovog zakona sadr^an je u clanu 16 stav 1 tacka 5
Ustava Crne Gore, kojimje odredeno da se zakonom, u skladu sa Ustavotn, ureduju druga
pitanja od interesa za Crnu Goru.

II. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Zakonom o turistickim organizacijama ureduje se osnivanje, na^la organizacije i
rada turistickih organizacija, nacin njihovog finansiranja, kao i kriterijumi za kategorisanje
turistickih mjesta. , .. . .. - ■

Postojeci Zakon o turistickim organizacijama („SI. list RCG , br. 11/04) donesen je
2004. godine (sa izmjenama i dopunama iz 2007., 2010., 2011., 2014 i 2017. godine) i istim
je postavljen osnov za unapredenje i promociju turistickog proizvoda Crne Gore.

Nakon visegodisnje primjene odredaba Zakona i analize njihove primjene,
ustanovljen je odreden broj manjkavosti zakonskih rjesenja na osnovu cega se pristupilo
izradi predmetnog zakona, kako bi se na kvaiitetniji nacin definisalo obavijanje djelatnosti i
funkcionisanje turistickih organizacija 1 u krajnjem, stvorili preduslovi za podizanje nivoa
konkurentnosti turistickog proizvoda Crne Gore, prvenstveno putem njegovog unapredenja i
promocije.

III. OBJASNJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA

Clanom 1 predloiena je mogucnost da se poslovi lokalne turisticke organizacije rnogu
prenijeti drugom pravriom lieu ciji je osnivac opstina (clan 7); ^ .
Clanom 2 predlozeno je brisanje rijeci "zavrsni racun", iz razloga usaglasayanja sa
Zakonom o racunovodstvu ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 052/16 od 09.08.2016.)^ i brisanje
rijeci ,ikoje podnosi izvrsni odbor", jer su obaveze izvrsnog odbora definisane clanom 14
(clan 13): .
Clanom 3 predlozeno je da se poslije rijeci; „organizacije dodaju rijeci. „najmanje
polugodisnje", kako bi se obezbijedilo kvalitetno pracenje rada nadzornog odbora od strane
skupstine i izvrsnog odbora turisticke organizacije (clan 15);
Clanom 4 predlozeno je dodavanje novog stava kojim se precizira pocetak obavljanja
djelatnosti turisticke organizacije (clan 18);
Clanom 5 predlozeno je da turisticka organizacija program rada i finansijski plan utvrduje u
skladu sa smjernicama Nacionaine turisticke organizacije kojim se definisu njihov sadrzaj i
postupak davanja saglasnosti, uz dodavanje dva nova stava kojim se propisuje da se ista
dokumenta dostavijaju Nacionalnoj turistickoj organizaciji na prethodnu saglasnost i da ce
se, ukoliko Nacionalna turisticka organizacija ne da saglasnost u roku od 30 dana, smatrati
da je saglasnost data (clan 19); ^ .. ... .
Clanom 6 predlozeno je, u prvom stavu, dodavanje nove tacke kako bi se precizirali izvori
prihoda koje ostvaruje turisticka organizacija na nacin sto se kao izvor prihoda dodaju i
sredstva ostvarena kroz strateska partnerstva i participacije, i to od od strane partnera za
zajednicke aktivnosti na promociji turisticke ponude. Kada je nosilac organizacije
zajednicke aktivnosti na promociji turisticke ponude NTOCG, partneri mogu biti lokalne
turisticke organizacije i predstavnici privrede, a ukoliko -je nosilac aktivnosti lokalna



turisticka organizacija, partneri mogu biti NTOCG i predstavnici privrede. Takode, dodaju se
i dva nova stava, prvim kojim se turisticka organizacija obavezuje da prihode iz stava 1 I 2
ovog clana koristi u skladu sa njihovom namjenom, godlsnjim programonn rada i godisnjim
finansijskim planom, 1 drugim kojim se proplsuje da turisticka organizacija moze obavljati
privrednu djelatnost ako se za obavljanje te djelatnosti upise u Centralni registar privrednih
subjekata (clan 20);
Clanom 7 predlozenb je dodavanje nova tacke kojom se utvrduje jos jedan osnov za
prestanak rada turisticke organizacije i- to na osnovu akta Ministarstva o zabrani rada u
slucaju da dvije godine uzastopno turisticka organizacija ne dobije prethodnu saglasnost
Nacionalne turisticke organizacije iz clana 19 stav 3 ovog Zakona (clan 21);
Clanom 8 predlozena su dva nova zadatka lokalne turisticke organizacije koji se odnose na
prikupljanje i azuriranje podataka o turistickoj ponudi opstine i njihovo objavljivanje na svojoj
internet stranici, i uces6e u realizaciji projekata za razvoj i diverzifikaciju turisticke ponude.
U tacki 13 predlozeno je brisanje rijeci: "kondp hoteli", jer ova vrsta ugostiteljskog objekta
ne postoji u Zakonu o turizmu i ugostiteijstvu ("SI. list CG"; br. 2/18 i 13/18). Takode,
predlozeno je brisanje tacke 15 jer je cilj pracenje ukupnog broja turista. Predlozene su i
izmjene u tacki 16 radi preciziranja znacenja turistickog prometa. U tacki 18 predlozeno je
brisanje rijeci: "u skladu sa metodologijom koju proplsuje Ministarstvo", jer ce se,
eventualna obaveza izrade metodoiogije neobuhvacenog turistickog prometa definisati u
narednom periodu. Izvrsena je i prenumeracija tacaka (clan 22);
Clanom 9 predlozeno je da Skupstinu lokalne turisticke organizacija cine i predstavnici
Nacionalne turisticke organizacije (clan 25); _
Clanom 10 predlofene su izmjene kojima se preciziraju obaveze lokalne turisticke
organizacije u odnosu na osnivanje strucne sluzbe kao i obaveze i prava direktora lokalne
turisticke organizacije (clan 27);
Clanom 11 predlozeno je usaglasavanje termina sa odredbama Zakona o racunovodstvu,
kao i dodavanje novog stava kojim se propisuje davanje saglasnosti na akta lokalne
turisticke organizacije u slucaju da se nadlezni organ lokalne samouprave ne izjasni na iste
u roku od 90 dana od dana njihovog dostavljanja (clan 28);
Clanom 12 predlozeno je brisanje zadatka Nacionalne turisticke organizacije koji se
odnosio na promociju plansko-projektne, plansko-razvojne i investicione dokumentacije iz
oblasti turizma i njima komplementarnim djelatnostima, izmijenjen je zadatak koji se
odnosio na organizovanje crnogorskog turistickog informativnog sistema u srnislu
usppstavljanja jedinstvenog turisticke - informacionog sistema, uz dodavanje stava koji se
odnosi na proplsivanje blizeg sadrzaja i nacina vodenja turisticko-informacionog sistema
od strane Ministarstva kako bi isti bio definisan u skladu sa potrebama i radnim
aktivnostima (analize, projekcije i dr.) (clan 30);
Clanom 13 predlozene su izmjene kojima se preciziraju obaveze Nacionalne turisticke
organizacije u odnosu na osnivanje strucne sluzbe kao i obaveze i prava direktora
Nacionalne turisticke organizacije (clan 34);
Clanom 14 predlozeno je usaglasavanje termina sa odredbama Zakonom o racunovodstvu
(clan 35); .
Clanom 15 predlozeno je da "se snizi visina godisnjeg clanskog doprinosa na nacin sto se
umanjuje osnovica za njegov obracun, tj. iznos poslovnog prihoda se umanjuje za iznos
poslovnih rashoda. Umanjivanje osnovice za obracun clanskog doprinosa predlozeno je na
osnovu predloga dostavljenog od strane PKCG. Takode, polazeci od naknadno
dostavljenog misljenja Ministarstva finansija, a u cilju ujednacavanja propisa koje donose
lokalne samouprave, predlozeno je procentuaino umanjenje iznosa obracunatog clanskog
doprinosa u zavisnosti od kategorije turistickog mjesta (clan 39);



Clanom 16 predloiena je zamjena rijeci: „stalno mjesto boravka" sa rijefiima; „prebivaliste i
adresu" u cilju prevazilazenja nejasnoca kada je rijec o uvrdivanju koriscenja sekundarne
stambene jedinice i placanja turisticke takse po torn osnovu (clan 42z stav 3);
Clanom 17 predlozene su izmjene u visini novcanih kazni koje su usaglasene sa
odredbama Zakona o prekrsajima ("Sluzbeni list CG", br. 01/11... 43/17 i 51/17); sa
izmjenamai u tack! 1 da je osnov za kaznjavanje turisticke organizacije ako zapocne da
obavija djelatnost prije uplsa u Registar (clan 18 stav 4) 1 u tack! 2 ako ne dostavi na
saglasnost Nacionalnoj turistickoj organizaciji predloge programa rada I finansijski plan.
U istom clanu u stavu 1 dodaju se dvije nove tacke koje su takode osnov za kaznjavanje
turisticke organizacije: ako se koriste prihodi nenamjenski (suprotno clanu 20 stav 3) i ako
obavija privrednu djelatnost (iz clana 20 stav 1 tacka 8 i stava 2) a nije upisana u Centraini
registar privrednih subjekata (clan 43);
Clanom 18 predlozena je dopuna subjekata koji ce se kazniti za prekrsaj - drugo pravno
lice koje je registrovano za obavljanje turisticke djelatnost!, uz izmjene u visini novcanih
kazni u skladu sa odredbama Zakona o prekrsajima (clan 43a); \
Clanom 19 predlozene su izmjene u visini novcanih kazni u skladu sa odredbama Zakona
0 prekrsajima (clan 44);
Clanom 20 predlozene su izmjene u visini novcanih kazni u skladu sa odredbama zakona
o prekrsajima (clan 44a). _
Clanom 21 predlozeno je uskladivanje poslovanja turistickih organizacija sa ovim zakonom
u roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovog zakona.

IV. USAGLASENOST SA PRAVNOM TEKOVINOM EVROPSKE UNIJE I POTVRDENIWl
MEDUNARODNIWl KONVENCIJAWIA

U pripremi Zakona koriscena su komparativna iskustva drzava u regionu. prvenstveno
Hrvatske i Srbije, cija su zakonske odredbe, kao i primjeri pozitivne prakse i Iskustava u
znatnoj mjeri iskoriscena za izradu Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
turistickim organizacijama.

V. PROCJENA FINANSIJSKIH SREDSTAVA ZA SPROVODENJE ZAKONA

Za sprovodenje ovog zakona nije potrebno obezbjedivati dodatna sredstva u Budzetu Orne
Gore.



ODREDBE ZAKONA O TURISTICKIM ORGANIZACIJAWIA
KOJE SE MIJENJAJU I DOPUNJAVAJU

(„SI. list RCG", br. 11/04146/07 i „S!. list CG", br. 73/10,40/11,45/14142/17)

Clan 7

Opstina moze psnovati lokainu turisticku organizaciju. .
Opstina u kojoj postoji najmanje jedno turisticko mjesto kategorije A obavezno osniva"

lokainu turisticku organizaciju.
Opstina u kojoj postoji turisticko mjesto kategorije B, C ili D moze osnovati lokainu

turisticku organizaciju.
Akt 0 osnivanju lokalne turisticke organizacije donosi skupstina opstine.

Clan 13

Skupstina turisticke organizacije je najvisi organ upravljanja u turistickoj orgamzaclji.
Skupstinu turisticke organizacije cine clahovi, odnosno predstavnici clanova

turisticke organizacije.
Prava clanova turisticke organizacije u upravljanju turistickom organizacijom utvrduju

se prema njihovom ucescu u prihodima turisticke organizacije i znacaju za ukupni razvoj
turizma.

Skupstina turisticke organizacije:
1) donosi statut turisticke organizacije:
2) donosi poslovnik o radu skupstine;
3) odiucuje o izboru i razrjesenju clanova izvrsnog odbora;
4) donosi godisnji program rada turisticke organizacije;
5) donosi finansijski plan i zavrsni racun turisticke organizacije;
6) imenuje cianove nadzornog odbora;
7) utvrduje visinu i nacin pladanja clanskog doprinosa za dobrovoijne cianove;
8) usvaja godisnje izvjestaje koje podnosi izvrsni odbor;
9) donosi odiuke i rjesava druga pitanja kada je to predvideno statutom i drugim

.aktima turisticke organizacije.

Clan 15

Nadzorni odbor turisticke organizacije ima najmanje tri clana.
Statutom se moze odrediti ve6i broj clanova nadzornog odbora, s tim da njihov broj

mora biti neparan.
Clan nadzornog odbora ne moze biti istovremeno clan izvrsnog odbora turisticke

organizacije.
Nadzorni odbor iz reda svojih clanova bira predsjednika.
Nadzorni odbor obavija kontrolu;
1) vodenja poslova turisticke organizacije:
2) nhaterijalno-finansijskog poslovanja i raspolaganja sredstvima turisticke ■ '

organizacije i njenih organizacionih djelova;
3) izvrsenja i realizacije programa rada i finansijskog plana turisticke oipanizacije.
O svom radu nadzorni odbor podnosi pisani izvjestaj skupstini i izvrsnom odboru

turisticke organizacije.



Clan 18

Upis turisticke organizacije u Registar vrsi se na osnovu prijave za upis.. Uz prijavu,
za upis podnosi se akt o osnlvanju i statut turlsticke organlzacije.

Prijavu za upis u Registar turisticka organizacija duzna je podnijeti u roku od 15 dana
od dana osnivanja. .

Registar vodi Ministarstvo, koje je duzno izvrsiti upis rjesenjem u roku od 10 dana od
dana podnosenja prijave za upis. ^

' Ako se upis u. Registar ne izvrsi u roku iz stava 3 ovog dana smatrace se da je upis.^
izvrsen prvog narednog dana po isteku tog roka.

Protiv rjesenja iz stava 3 ovog clana moze se pokrenuti upravni spor.
Oblik, sadrzaj I nacin vodenja Registra propisuje Ministarstvo.

Clan 19 . .. ..
Turisticka organizacija za svaku poslovnu godinu utvrduje program rada i finansijski

Predlog akata iz stava 1 ovog clana izvrsni odbor podnosi skupstini turlsticke
organlzacije do kraja novembra mjeseca tekuce godine.

Lokalna turisticka organizacija, prije usvajanja, dostavija na misijenje Nacionalnoj
turlstickoi orqanizaciji predlog akata iz stava 1 ovog clana,

Godisnji program rada i godisnji finansijski plan lokainih tunstickih organizacija
obavezno sadrze pojedinacno utvrdene pianirane zadatke i potrebna finansijska sredstva

^  Lokalna turisticka organizacija koja je osnovala turisticko informativne biroe u aktirna
iz stava 1 ovog clana posebno iskazuju njihove pianirane zadatke i potrebna finansijska
sredstva za njihovo izvrsavanje.

Clan 20

Turisticka organizacija ostvaruje prihode iz sijedecih izvora:
1) clanskog doprinosa;
2) boravisne takse, u skladu sa posebnim zakonom;
3) izletnicke takse;
4) turlsticke takse; .. . . • u no
5) sredstava budzeta opstine Glavnog grada i Prijestonice i budzeta Ome Gore, na

osnovu posebnih programa;
6) dobrovoljnih priloga (donacija);
71 kredita* v

8) iz drugih izvora, u skladu sa zakonom (prodajom suvenira, obavljanjem izdavacke
k.o 1 Iz St,,. 1 ov,g a,n,, l.-lstiika o^aniz..).

moze ostvarivati pritiode obavljanjem izdavacke i druge djelatnosti usmjerene na
ostvarivanje svojih ciljeva, u skladu sa zakonom.

-  . V -k - Clan 21

Turisticka organizacija prestaje na osnovu:
1) odluke osnivaca o prestanku turlsticke organlzacije;
2) akta Ministarstva o zabrani rada turisticke organizacije, ako vrsi djelatnost suprotno
odredbama ovoga zakona. . -

U slucaja nastupanja usiova iz stava 1 ovog clana turisticka organizacija se brise iz
Registra.



Clan 22

Zadaci lokalne turisticke organizacije su: . .. . . .
1) unaprjedenje i promocija izvornih vrijednosti podrucja opstine za koju je osnovana,
2) stvaranje usiova za aktiviranje turistickih resursa na teritoriji opstine;
3  saradnia sa pravnim licima, fizickim licima, udruzenjima i nevlad:nim

organizacijama koje za predmet poslovanja imaju turisticku i ugostiteljsku "JOJ
komplementarnu"'djelatnost u cilju dogovaranja, utvrdivanja i sprovodenja politike. razvoja
turizma i poboljsanja usiova boravka turista na teritoriji opstine,

4) izrada turisticko-propagandnog 1 drugog informativnog materijala,^
5) podstlcanje, koordiniranje i organizovanje kulturnih, urnjetnickih, zabavriih,

privrednih, sportskih I drugih manifestacija. koje doprinose obogaclvanju turisticke ponude;
6) pruzanje informacija gostima o raspolozivim srnjestajnim kapacitetinia u

primarnim i komplementarnim ugostiteljskim objektima, ugostiteijskim objektimaza pruzanje
usluqe pripremanja i usiuzivanja hrane i pica i kapacitetima privatnog smjestaja kulturnim
manifestacijama, dogadajima i drugim servisnim informacijama o turistickim usiugama na

*^7) pruzanje informacija o radnom vremenu zdravstvenih ustanova, banaka, poste,
trqovine i drugih informacija potrebnih za boravak turista;

8) posredovanje i pruzanje pomoci prilikom rezervacije i davanje informacija o
smjestajnim kapacitetima ako u turistickom mjestu za koje je osnovana tunsticka
organizacija ne postoji registrovana turisticka agencija,

9) dostavljanje prijave i odjave boravka u skladu sa zakonom; ^
10) podsticanje aktiviranja podrucja opstine koja nijesu ili su nedovoljno ukijucena u

11^ podsticanje i organizovanje akcija usmjerenih na zastitu i ocuvanje turistickog
prostora, zivotne sredine i kuiturnog nasljeda; ^

12) realizovanje programa aktivnosti boravka studijskih grupa i novinara na teritoriji

13) vodenje evidencije u cilju kontrole izdavanja i koriscenja smjestajnih jedinica u
kondo hotelima i vikend stanovima, u saradnji sa organima lokaine uprave i sacinjavanje
izviestaja koji najmanje dvomjesecno dostavija Ministarstvu; _ ^ _

14) organizovanje turisticko-informativnih biroa u turistickim mjestima, za koje ocijeni
potrebu;

15) evidencijaipracenjebroja turista naskijalistima; . . . , ^ . x-..,
16) prikupljanje 1 obrada podataka (dneyna, nedjeijna i mjesedna) o turistickom

prometu i njihovoj strukturi na podrucju opstine, kao i izrada mjesecnog izyjestaja o
turistickom prometu za potrebe nadleznog organa za poslove statistike i Nacionalne

"iT) vodenje^ evidencije o naplati boravisne takse, izletnicke, turisticke takse i
clanskog doprinosa; . i . j..

18) procjena neobuhvacenog turistickog prometa na nivou opstine u skladu
metodologijomkojupropisujeMinistarstvo; ^ 7=,

19) saradnja sa organima opstine u cilju donosenja i sprovodenja lokalnih mjera za
pobolisanje usiova boravka turista na teritoriji opstine, ^ . - i x-x • :

20) saradnja sa iokainim udruzenjima i nevladinim organizacijama iz oblasti turizma
ugostiteljstva i njima kompiementarnim djelatnostima; ^

21) saradnja sa drugim iokainim turistickim organizacijama u Crnoj Gori,
22) sprovodenje anketa i drugih istrazivanja u cilju utvrdivanja ocjene kvaliteta

turistickog proizvoda na teritoriji opstine;
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23) izrada izvjestaja i informacija za potrebe Nacionalne turisticke organizacije;
24) dostavljanje godisnjeg plena za unaprjedenje i razvoj turizma na uvid i

odobrenje Nacionaino] turistickoj organizaciji;
25) obavijanje i drugih poslova u cilju promocije turistickog proizvoda na teritoriji

opstine;
26) saradnja sa istim ill slicnim organizacijama van Crne Gore.

■ — - Clan 25 ^

Skupstinu lokalne turisticke organizacije cine predstavnici clanova lokaine tujisticke
organizacije i predstavnici nadleznog organa lokalne samouprave, kao obavezni clanovl,
kao i predstavnici ostalih clanova lokalne turisticke organizacije koji se dobrovoljno uclane.

Clan 27

Lokalna turisticka organizacija moze imati strucnu sluzbu, koja obavlja strucne i
administrativne poslove turisticke organizacije utvrdene ovim zakonom i statutom turisticke
organizacije. !

Strucnom sluzbom rukovodi direktor.
Direktor strucne siuzbe zastupa turisticku organlzaciju, organizuje i rukovodi radom i

poslovanjem strucne siuzbe, izvrsava odluke izvrsnog odbora i, u granicama utvrdenih
oviascenja, odgovoran je za poslovanje turisticke organizacije.

Direktor strucne siuzbe za svoj rad odgovara izvrsnom odboru i predsjedniku.
Direktor strucne siuzbe ne moze bit! clan izvrsnog odbora.

Clan 28

Nadlezni organ lokalne samouprave daje saglasnost na statut, godisnji program rada
1 programe turisticke informativno propagandne djelatnosti, finansijski plan i zavrsni racun
lokalne turisticke organizacije.

Clan 30

Nacionalna turisticka organizacija Crne Gore osniva se radi kreiranja crnogorskog
turistickog proizvoda. planiranja i realizacije strategije crnogorskog turizma, prediaganja i
izvodenja promotivnih aktivnosti u zemiji i inostranstvu od zajednickog interesa za sve
subjekte u turizmu i podizanja nivoa kvaiiteta cjelokupne turisticke ponude Crne Gore.

Nacionalna turisticka organizacija obavlja sljedece zadatke;
1) objedinjava crnogorsku turisticku ponudu;
2) radi na promociji, piasmanu i podrsci realizacije turistickog^ proizvoda, kao i

pojedinih njegovih djelova, vrijednosti i usluga, koji cine integralni turisticki proizvod;
3) vrsi promociju piansko-projektne, plansko-razvojne i investicione dokumentacije iz

oblasti turizma i njima komplementarnih djelatnosti; ^ _
4) preduzima mjere i aktivnosti na kreiranju turistickog proizvoda i turistickog imidza

Crne Gore, kao i radnje na formiranju marke turistickog proizvoda destinacije;
5) radi na inoviranju turistickog proizvoda i aktiviranju novih turistickih prostora; ̂
6) organizuje crnogorski turisticki informativni sistem, u skladu sa informativnim

sistemom Crne Gore i evropskim standardlma; - ^
7) saraduje u aktivnostima i poslovima vezanim za standardizaciju, kategorizaciju i

klasifikaciju turistickog proizvoda, usluga i objekata; _
8) radi na istrazivanju turistickog trzista u cilju pozicioniranja turistickog proizvoda na

turistickom trzistu; ^ ,
9) prati stanje na turistickom trzistu u cilju pravovremenog donosenja odgovarajucin

odluka;
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10) na osnovu izvjestaja lokalnih turistickih organizacija, prati, analizira i ocjenjuje
izvrsavanje njihovih planova i programa, utvrdenih zadataka i uloga, s posebnim naglaskom
nasvrsishodnosti urednosttrosenjasredstava; ^ ^

10a) pruza strucnu pomoc i prati reallzaclju zadataka lokalnih turistickih organizacija;
10b) na osnovu podataka iz Jedinstvene evidencije turistickog prometa I mjesecnog

izvjestaja o turistickom prometu lokalnih turistickih organizacija evidentira. prati i izraduje
izvjestaja o turistickom prometu;

10c) nedjeljno, a po potrebi I dnevno izvjestava Ministarstvo o turistickoiri prometu,
11) utvrduje smjernlce buducih planova 1 programa lokalnih turistickih organizacija;
12) uskladuje Interese, pruza podrsku i koordinira nacine izvrsenja svih plansklh 1

programskih zadataka svih turistickih organizacija;
13) preduzima mjere i aktivnosti za razvoj i promociju turizma u turisticki

nerazvijenim dijelovima Crne Gore;
14) saraduje sa organizatorima putovanja i prevoznicima;
15) saraduje u radu na dokumentaciji u cllju podsticanja Investicija u turizam,

ugostiteljstvu 1 njima komplementarnim djelatnostima;
16) saraduje sa turistickim organizaoijama zemalja u okruzenju, Evropi i svijetu;
17) podstice, unapreduje, promovise i stiti izvorne vrijednosti i stvara usiove za

njihovo koriscenje u granicama odrzivog razvoja turizma u Crnoj Gori;
18) koordinira na poslovima razvoja turizma na lokalnom I drzavnom nivou;
19) radi na razvoju gostoprimstva, ocuvanju prirodnih i kulturnih vrijednosti i

unapredenju ekoloske zastite prostora na kome djeluje turisticka organizacija;
20) finansira ill participira u finansiranju navedenih aktivnosti.

Clan 34

Nacionalna turisticka organizacija osniva strucnu sluzbu.
Direktor strucne sluzbe Nacionalne turisticke organizacije organizuje i vodi rad i

poslovanje, preduzima sve pravne radnje u ime i za racun organizacije i zastupa
Nacionainu turisticku organizaciju u svim postupcima pred sudovima, upravnim i drugim
drzavnim organima.

Direktor strucne sluzbe za svoj rad odgovora Izvrsnom odboru i predsjedniku
Nacionalne turisticke organizacije.

Statutom Nacionalne turisticke organizacije utvrduje se koje odluke donosi direktor
samostalno, a koje uz saglasnost predsjednika Nacionalne turisticke organizacije.

Clan 35

Vlada Crne Gore daje saglasnost na statut, godisnji program_ rada i programe
turisticke informativno propagandne djelatnosti, finansljski plan i zavrsni racun Nacionalne
turisticke organizacije i na akt o osnivanju predstavnistava u inostranstvu.

Clan 39

Visina godisnjeg clanskog doprinosa utvrduje se u rasponu od 50 do 10.000 eura.
Visinu clanskog doprinosa odreduje opstina svojim propisom, u zavisnosti od:. ■ ■
- grupe djelatnosti; ^ _ . . ..
- obima prihoda koji clan ostvari u godini prije godine za koju se utvrduje clanski

doprinos. . ..
Nacin obracunavanja i placanja clanskog doprinosa ureduje opstina svojim

propisom.
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Clan42z

j Turisticku taksu placaju domaca i strana -fizicka lica koja u-turistickom mjestu A
kategorije, na teritoriji opstine u kojoj je osnovana lokalna turisticka organizacija, kao
sekundarnu stambenu jedinicu namijenjenu za odmor imaju apartman.

Nadiezni organ lokalne samouprave moze uvesti turisticku taksu i u turistickom
mjestu B, Ci D kategorije. _ ^

Sekundarnom stambenom jedinicom (second residence), u smislu ovog zakona,
smatra se apartman, stan ili kuca za odmor, koju koristi za odmor .1, rekreaciju vlasnik,
njegova porodica i gosti, a koja ne predstavlja stalno mjesto boravka vlasnika nekretnine, ni
clanova njegove uze porodice.

Clan 43

Novcanom kaznom od 500 eura do 20.000 aura kaznice se za prekrsaj pravno lice -
turisticka organizacija, ako: r, . x /^-i

1) zapocne obavljati djelatnosti prije nego sto je upisana u Register (clan 18 stav i),
2) ne dostavi na razmatranje predloge akata iz ciana 19 stav 3 ovog zakona.
Za prekrsaj iz stava 1 ovog clana kaznice se 1 odgovorno lice u pravnom licu

novcanom kaznom od 30 eura do 2.000 eura.

Clan 43a

Novcanom kaznom od 500 eura do 20.000 eura kaznice se za prekrsaj pravno lice -
turisticka organizacija. ako: .

1) ne naplati izletnicku taksu istovremeno sa napiatom svojih usiuge (clan 42g stav
2)* .

2) u racunu posebno ne iskaze iznos izletnicke takse Ili ne navede osnove
oslobadanja od njenog piacanja (clan 42d stav 1);

3) sredstva od naplacene izletnicke takse ne upiati u propisanom roku (clan 42g
stav 2)

Za prekrsaj iz stava 1 ovog clana kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu
novcanom kaznom od 30 eura do 2.000 eura. ^ j ̂cn

Za prekrsaj iz stava 1 ovog clana kaznice se preduzetnik novcanom kaznom od loO
eura do 6.000 eura.

Clan 44

Novcanom kaznom od 500 eura do 20.000 eura kaznice se za prekrsaj pravno lice
ako ne piati clanski doprinos u propisanom roku i visini.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog clana kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu
novcanom kaznom od 30 eura do 2.000 eura. ^ ^ a cn

Za prekrsaj iz stava 1 ovog clana kaznibe se preduzetnik novcanom kaznom od 150
eura do 6.000 eura. v , j on

Za prekrsaj iz stava 1 ovog clana kaznice se i fizicko lice novcanom kaznom od 30
eura do 2.000 eura.

Cian 44a

Novcanom kaznom od 30 eura do 20.00 eura kaznice se za prekrsaj^fizicko lice ako
ne plati turisticku taksu u propisanom roku i visini iz clana 42i ovog zakona (clan 42z).
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/

Podgorica, 12. septembar 2018. godine

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA
- n/r ministra, g-dina Pavia Radulovica -

Postovani gospodine Raduiovic,

Povddom inoviranog teksta Predloga zakona a izmjenama i dopunama Zakona o
turistickim organizacijama, Ministarstvo finansija daje sljedece

MISLJENJE

s:rsr=

godine u kojoj se utvrduje clanski doprinos .

S-iS-
napiatu cianskog doprinosa definisan clanom 14.

U torn dijelu Ministarstvo finansija sugerise sljedece;

cianskog doprinosa iokalnim turistickim organizacijama.

81000 Podgorica, ul. Stanka Dragojevica br. 2
tei: +382 20 242 835; fax: +382 20 224 450; e-mail: mf@mif.gov.me



visine clanskoq doprinosa za istu kategoriju obveznika. Dodatno, na nivou iste lokalne
samouprave razlike su uspostavljenje i zavisno od prirode djelatnosti obveznika.

krajnji ostvareni rezultat poslovanja.

SH-3rr2;=|HiS£ii
koii lokalne samouprave imaju prema privrednim subjetim
svojih propisa i dodatnih uvecavanja iznosa clanskog doprinosa.

Anaii7a fiskaliteta na nacionalnom i lokalnom nivou, koju je priremila Pnvredna

subjekata po osnovu clanskog doprinosa.

istovremeno, smanjenje fiskalnih °Pf CrnrGofeVo? imf Sk'da

posljednjoj sjednici Savjeta, koja je odrzana 27. jula 2018. godine.

Zvtlfp—

klasifikacije.

samouprave take i privredne subjekte.

S postovanjem,
^  MINISTAR
"^Darko Radunovic

81000 Podgorica, ul. Stanka Dragojevica |i g
tel- +382 20 242 835; fax: +382 20 224 450; e-mait^ f@mif^ov.me 7/
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12VJESTAJ 0 SPROVEDENOJ ANALIZI PROCJENE UTICAJA PROPISA

NAZIV PROPISA

Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
turistiSkim prganizacijama

Zakbnom o turistickim organizacijama ureduje se osnivanje, nacela organizacije i rada turistifikih
organizacija, nacin njihovog finansiranja, kao i kriterijuini za kategorisanje turistickih mjesta.

Postojeci Zakon o turistifikim organizacijama („SI. list RCG", br. 11/04) donesen ]e 2004. godine (sa
Izmjenama 1 dopunama,iz 2007., 2010., 2011., 2014 1 2017. godine) I Istim je postavljen osnov za
unapredenje I promociju turistickog proizvoda Crne Gore.

Do donoSenja strateSkog marketing plana za Crnu Gbru £lja je Izrada u toku, javlla se potreba za
preciziranjem odredenih zakonskih rjeSenja.

Turlzam je jedna od prioritethih privrednih grana u Cmoj Gorl, §tb potvrdujy I ppdaci Iz poslednjeg
Izvjestaja Svjetskog savjeta za turlzam 1 putovanja za Crnu Goru prema kojem je ukupnl (dlrekthi I
Indirektnl) doprinos turlzma BDP-u u 2017. godini Iznoslo 23,7%.
Prlmjenom ovog zakona obezbijedlce se eflkasnlje 1 kvalitetnije obavljanje djelatnosti I funkcionlsanje
turlstiCklh organizacija koje su prvenstveno zadufene za unapredenje I razvoj turlstl6kog proizvoda na
teritoriji opstine u kojoj su osnovane, a §to u krajnjem ima za rezuitat da se na nlvou Crne Gore
ostvaruje strate§ki cilj razvoj turlzma koji se odnosi na dlverzlfikaciju turistickog proizvoda Olme se
stvaraju usiovi za cjelogodisnju turisticku ponudu u nasoj zemijl, za pddizanje nlvoa kbnkurenlndsti
turistickog proizvoda Crne Gore I za kontlnultet pozltlvnog trenda pokazateija turistlCkog prometa (broj
turlsta i nocenja, dlrektnl I Indlrektni prihodi od turlzma).



dbt^l^trpfeferirFriu^^

Prihvatanjem predloienog akta, to js

ZpSfe t°Sog prZvod?u ogKniZ^ krafrljem,' utnte|

turizma.

;4V.An1alia uticaiaf^Mv^
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Primjeha propisa riede izazvati troskove gradanima i privredl Crne Gore.

Propisom se direktno ne stimuliSe stvaranjenovih privrednih subjekata.

Dbnosenie ovog propisa ne stvara biznis barljere, niti administralivna opteredenja.



Niie potrebno obezbiedenje finansijskih sredstava k Budzeta Crna Gore za implamentaaiju propisa,
Nija patrabno cbazbjedenie finansijskih sradstava niti jednokratno nili tokcm odredenog vremanskog
perioda.

Implemenlacijom propisa ne proizilaze medunarodne finansijske obaveze.
Usvajarriam propisa nija potrebno donosenje, podzakonskih akata iz koiih bi proistekie finansijske
obaveze. '

Nije kori§cena eksterna ekspertska podrSka.

Nadzor nad sprovodenjem ovog zakona izletnicke
utvraivaniem, obradunavanjem i placanjem v4i nadlezni poreski organ

lokalne uprave u sprovodenju ovog zakona.

Podgorica. 08.06.2018. godlne
ISTAR

ulovid



Cma Gora

MINISTARSTVO 0K)T?ZJV0G R.AZVOJA I TURIZMA.

Qro-je'c5- l SfOi ffiiafl Vrijedooet

Vlada Crne Gore

Kabinet predsjednika
Kancelarija za evropske integracije

Br: 01-004-710/2

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA I TURIZMA
n/r ministru Pavlu Radulovicu

Podgorica, i2. septembar 2018. godine

Postovani gospodine Radulovicu,

sa pravnom tekovinom Evropske unije.

mteSue "sagLslat navolima ; oLscu isldade^osti predloga propisa s pravnom tekovmom
Evropske unije.

S postovanjem,

,^Vni pregovarac
evic

Sacinio: Vanja Dabizinovic, saradniU za pravnu tekovmu^J^
Odobrila: Nevenka VulicevLc, nacelnikOdsjeka Ji/ t •



IZJAVA 0 USKLA0ENOSTI NACRTA/PREDLOGA PROPISA CRNE GORE S PRAVNOfVl
TEKOVINOM EVROPSKE UNIJE

Identifikacioni broj Izjave MRT-1U/PZ/18/12

1. Naziv nacrta/predloRa propisa

- na crnogorskom jeziku Predlog zakona o izmjenama 1 dopunama Zakona o turistickim organizacljama
- na eneleskom jeziku ProDOsal for the Law on Amandments to the Law on Tourism Organizations

2. Podaci o obradivacu propisa.

a) Drgan drzavne uprave koii priprema propis

Organ drzavne uprave Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma

- Sektor/odsjek DIrektorat za razvoj konkurentnostl 1 investiclje u turizmu

- odgovorno lice (Ime, prezime, telefon,
e-mail)

Olivera Brajovic, 020/446-210
olivera.brajovic@mrt.gov.me

- kontakt osoba (ime, prezime, telefon,
e-mail)

Bozo Vucekovic, 020/446-252
bozo.vucekovic@mrt.gov.me

h\ Pravno lice s lavnim ovlasceniem za pripremu i sprovodenje propisa

- Nazlv pravnog lica /

• odgovorno lice (Ime, prezime, telefon,
e-mail)

/

- kontakt osoba (ime, prezime, telefon,
ermail)

/

■%, OrR^ni rfr/avne uprave koj! primlenjuiu/sprovode propis
-Organdrzavne uprave Mihlstarstvo odrzivog razvoja i turizma

4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji 1 pridruzivanju izmedu
iinije i nienlh drzava clanlca. s iedne strane i Crne Gore, s druge strane (SSP)

ai ndrprihe .SSPa s kollma se uskladule propis
c:nora7iim ne> saHr?! oriredbu koja se odnosi na normatlvnl sadrzaj predloga propisa.
b) Stepen Ispunjenosti obaveza koje proizi aze iz navedenih odredbi SSPa

L ispunjava u potpunosti

L djelimicno ispunjava

L ne ispunjava

c) Razlozi za djelimicno ispunjenje, odnosno nelspunjenje obaveza koje proizllaze iz navedenih odredbi
SSPa

/
t; \/P7a narrta/oredloBa orooisa s Programom pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji (PPCG)

. PPCG za period 2018 - 2020

- Poglavlje, potpoglavlje 20: Preduzetnistvo i industrijska polltika, 2. Planovl 1 potrebe,
2.2. Zakonodavnl okvir A) Turizam

- Rok za donosenje propisa II kvartal 2018

- Napomena Kalnjenje u donosenju propisa je usiovljeno meduresorskim
uskiadlvanlem.

6. Uskladenost nacrta/predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije
a) 1 icH»dpnn<;t s nrlmarnlm izvorima orava Evropske uriije

Ne postoji odredba primarnih izvora
dobiiania stepena njegove uskladenosti

prava EU s kojom bi se predlog propisa mogao uporediti radi

b) Uskladenost sa sekundarnim izvorima prava Evropske unije
Ne postoji odredba sekundarnlh Izvora prava EU s kojom bl se prediog propisa mogao uporediti radi
dobijanja stepena njegove uskladenosti.
c) Uskladenost s ostalim izvorima prava Evropske uniie
Ne postoji izvor prava EU ove vrste s kojim bi se predlog propisa mogao uporediti radi dobijanja stepena
nieeove uskiadenosti.
6.1. Razlozi za djelimicnu uskladenost ili neuskladenost nacrta/predloga propisa Crne Gore s pravnom



tekovlnom Evropske unije i rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti
/

7. Ukoliko ne postoje odgovarajuci propisi Evropske unije s kojimaje potrebno obezbijediti uskladenost
konstatovati tu cinjenlcu

Ne postoje odgovarajuci propisi EU s kojimaje potrebno obezbijediti uskladenost.Its pubiujtf UUgUVOIOJUUI ̂>1 WW J IWJII I m n Uijiviwwwt

Navesti pravne akte Savjeta Evrope i ostale izvore medunarodnog prava korlsdene pri Izradi
nacrta/predloga propisa

/Ne postoje izvori medunarodnog prava s kojima Je
potrebno uskiaditi predlog propisa.
9. Navesti da li su navedeni izvori prava Evropske unije, Savjeta Evrope i ostali izvori medunarodnog

prevedeni na crnogorskl jezlk (prevode dostaviti u priiogu)prava

/

10. Navesti da li je nacrt/predlog propisa iz tacke 1 Izjave o uskladenosti preveden na engleski jezlk
(prevod dostaviti u prilogu)

Predlog zakona o izmjenama 1 dopunama Zakona o turisticldm organizadjama nlje preveden na engleski
jezlk.

ll.Ucesce konsuitanata u izradi nacrta/predloga propisa i njihovo misljenje o uskladeno5tl_—^ —
U izradi Predloga zakona o izmjenama 1 dopunama Zakona o turisticklm organizadjama nije bilo ucesca
konsuitanata.

Potpis / ovIascenQ.IJcfcpbjadivaca propisa Potpir/^lavbi-p/egova rac

Datum: fo fe ̂  ^
' vT ''a  ' •' i • • •«>

Prilog obrascjpGO^
'"ir^Prevodl propisa Evropske unije
2. Prevod nacjta/predioga propisa na engleskom jeziku (ukoliko postojl)



TABELA USKLAOENOSTI

1. Identlfikacioni broj (IB) nacrta/predloga propisa 1.1. Identlfikacipni broj izjave o uskladenosti i datum utvrdivanja
tiacrta/predloga propisa na Vladi _ _

2. Naziv Izvora prava Evropske unije i CELEX oznaka
/

3. Naziv nacrta/predloga propisa Crne Gore

Na crnogorskom jeziku

Predlog zakona o izmjenama I dopunama Zakona o turistickim

Na engleskorn jeziku

Proposal for the Law, on Amandments to the Law on Tourism Organizations

4, Uskladenost nacrta/predloga propisa s Izvorlma prava Evropske unije
a) b) d)

Odredba I tekst odredbe izvora prava Evropske
unije (clan, stav, tacka)

Odredba I tekst odredbe nacrta/predloga
propisa Crne Gore (clan, stav, tacka)

Uskladenost odredbe.

nacrta/ predloga

propisa Crne Gore s

odredbom izvora

prava Evropske unije

Razlog za djellmicnu
uskladenost 111

neuskladenost

Rokza

postizanje
potpune

uskladenosti


